
The Catholic faith on demand. Now you, and your family can get 
thousands of Catholic movies, books, audio, and programs instantly. 
Go to https://stseb.formed.org and select St. Sebastian and create 
your own account.  
 La Fe Católica en demanda. Ahora tu y tu familia pueden 
obtener miles de películas, libros, audios, y  
programación Católica. Descárgala hoy, y  
comienza a disfrutar de los beneficios de esta 
aplicación. stseb.formed.org 

Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, June Mendonca, 
Carol Ortega, Brad Baker, 
Natalie Miller, Mark and Deb-
bie Tanterelle, Estevan Millan, 
Anthony Haugen, Marsha 
Trauman, Pete Trauman, Emily 
McKnight, Dante Corsetti, Ste-
ve Miller, Patricia Hansen, 
Melissa Becali, Mark Francesi, 
Christopher Francesi, Marcela 
Jobson, Carolina Cervantes, 
Wendy Flowers, Maureen 
Francis, Porter McKnight, 
Troy Hill,   
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

 

Sat, Aug. 20 

5pm: Antonio, Amelia &  

  Maria Najera+ 

7pm: Mass for the people  

Sun, Aug. 21 

10am: Val Aggio 

1pm: Mass for the People 

Tues, Aug. 23 

12pm: ICF Living & De-

ceased members 

Wed, Aug. 24 

9am: Cameryn Martin 

Thurs, Aug.25 

12pm: Joey Mendoza+ 

Fri, Aug. 26 

9am: Mikaela Ray Martin 

Sat, Aug. 27 

   5pm: Tina Gleason+ 

   7pm: Mass for the People 

 Sun, Aug. 28 

10am: Joseph Duenas+ 

1pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection/1ra Colecta: 

$ 3,915.00 

 

Peter’s Pence 

$ 1,989.00 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Retiro Familiar 
 St. Sebastian Church y Grupo de Oración 
“Familias Unidas en el Espíritu Santo” te invitan a un 
gran retiro familiar este próximo sábado y domingo 27 y 
28 de agosto de 8:30 de la mañana a 5:00 de la tarde. 
Predicadores como Arturo Cabrera, Elizabeth Cárdenas y 

Rina Santizo estarán compartiendo con nosotros y en la alabanza esta-
rá Monica Ramírez. Costo de entrada $20 por los dos días. No habrá 
cuidado de niños. Para mas información puede comunicarse con Saul 
al 707-541-8153 o con Alma al 707-332-7376.  

Weekly Collections:  
August 14, 2022 

Lectors & EM’s 
 

Sat. Aug. 27 Joanne Rice & 
         Tony Rice 
 
Sun. Aug. 28  Kathy Taylor &  
            Linda Sumner 
           
  

Security Team 
5:00pm  Maureen Aggio, Ann 
Hill, & Dona Fore 
 
10:00am Joanne Lapinski, Erica 
Ashbury & Ann Hill 

Lectores 
 

Sab. Aug. 27  Norma Lopez  
       & Armando Alvarez 
       
Dom. Aug. 28 Ivonne Mendoza  
        & Victor Rodriguez 
  

Equipo de Seguridad 
7:00pm Grupo de Oracion, Solo 
Faltas Tu 
 
1:00pm Coro Froilan 
  

 

Food Distribution 
 Redwood Food Bank will be distributing food to 
those people in need of food every Thursday in the back of 
the church from 4:00pm to 5:00pm. No reservation needed.  

 
Distribución de Comida 

 Redwood Food Bank estará distribuyendo comida para  
todas aquellas personas en necesidad de alimento todos los jueves de 
4:00 a 5:00pm en la parte de atrás de la iglesia. No 

se necita hacer cita reservación.  

Raffle, raffle! 
 St. Sebastian Church will be raffling a St. Jude 
36” and a statue of Our Lady of Guadalupe 28”. The raffle 
will take place on Sunday, August 28th after the 1pm 
mass. Tickets are $5 and all proceeds will be for the exclusive use of 
the church and to continue paying for the renovations that we are doing 
around it. Thank you so much for your continuing support of your 
church community.  

Gran Rifa! 
 La iglesia de St. Sebastian estará rifando un St. Judas de 36” 
y una estatua de Nuestra Señora de Guadalupe de 28”. La rifa se lleva-
ra acabo el día domingo 28 de Agosto después de la misa de 1pm. Los 
boletos cuestan $5 y todo lo recaudado será para uso y beneficio  ex-
clusivo de la iglesia y para seguir costeando las remodelaciones que 
estamos hacienda al rededor de ella. Muchas gracias por seguir  
apoyando a tu comunidad de St. Sebastian.  

Richard John Murphy  
November 11, 1957 - August 14, 2022 

 Richard (Dick) was born in Chicago, Illinois and 
moved to California as a child. He married the love of his 
life, Gloria, in 1957 and was happily married until her 
death in 2014. Richard has three children, Lisa, Michelle 

and Michael, seven grandchildren and four great grandchildren. He had 
a thriving career with the State of California for 40 years. Richard be-
came part of the St Sebastian's community when he and his wife moved 
to Sebastopol in 1983. He was actively involved in various groups such 
as YMI and the St Vincent De Paul Society and made many friends 
through the church. A memorial rosary will be held at 7pm on Monday 
August 29 at Parent Sorenson in Sebastopol. The funeral service and 
burial will be private.  

CCD Registrations 
If you have not yet enrolled your children in catechism or 
confirmation classes, we still have a few spaces available 
for classes. The last round of registrations will be next  
September 3rd and 4th after the weekend masses.  

CCD Registraciones 
Si todavía no ha inscrito a sus hijos en las clases de  catecismo o confir-
mación todavía nos quedan unos espacios disponibles para las clases.  
La ultima ronda de registraciones será el próximo 3 y 4 de septiembre 
después de las misas de fin de semana. Nota, la clase del 1er año de 1ra 
comunión en español ya esta llena. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


PLATICAS PRE-BAUTISMALES 
 Dado al COVID-19 y todas las situaciones que  
viviendo, las platicas pre bautismales están siendo impartidas el mismo 
día del bautismo. Si estas interesado en bautizar a tu hijo o hija favor de 
llamar a la oficina al 707.823.2208 para agendar el bautismo. 
PRE-BAUTISM CLASSES: Please call to the parish office 
to arrange an appointment with Fr. Mario 707.823.2208.  

SVDP Food Pantry 
 The St. Vincent de Paul(SVdP) pantry will be 
closed as of  September 1st,2022 with the advent of hav-
ing weekly distribution of food from the Redwood  
Empire Food Bank every Thursday from 4:00 to 5:00 and 

Catholic Charities on the second Wednesday of the month from 9:30 
to 10:30. All of our other services to those in need will remain the 
same.  Please see our ad in the bulletin for our phone numbers and 
mailing address! 

 SVDP Banco de Comida 
El banco de comida de St. Vincent de Paul (SVdP) cerrara sus puer-
tas a partir del 1 de septiembre de 2022 con la llegada de la distribu-
ción semanal de alimentos del Redwood Empire Food Bank todos los 
jueves de 4:00 a 5:00 y Caridades Católicas el segundo miércoles del 
mes de 9:30 a 10:30. Todos nuestros otros servicios para los necesi-
tados seguirán siendo los mismos. ¡Vea nuestro anuncio en el boletín 
para conocer nuestros números de teléfono y dirección postal!  

Prayer to St. Michael Archangel  
 St. Michael the Archangel, defend us in battle, be our  
protection against the wickedness and snares of the devil. May God 
rebuke him we humbly pray; and do thou, O Prince of the Heavenly 
host, by the power of God, cast into hell Satan and all the evil spirits 
who prowl about the world seeking the ruin of souls. Amen. 

Oración a San Miguel Arcángel 
 San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha. Sé nuestro am-
paro contra la perversidad y acechanzas del demonio. Que Dios mani-
fieste sobre él su poder, es nuestra humilde súplica. Y tú, oh 
Príncipe de la Milicia Celestial, con el poder que Dios te ha 
conferido, arroja al infierno a Satanás, y a los demás espíritus 
malignos que vagan por el mundo para la perdición de las  
almas. Amén  

St. Rose of Lima, Feast Day 
 On August 23, the church celebrates the 
first saint of the New World, St. Rose of Lima. 
Isabel Flores de Oliva was born in Lima, Peru on 
April 30, 1586, daughter of Gaspar Flores and 
Maria de Oliva. She was baptized in the parish of 
San Sebastián in Lima by the priest, Fr. Antonio 
Polanco. She was confirmed in the village of 
Quives de Manos by the then Archbishop of Lima, 
St. Toribius de Mogrovejo. At a very young age, 
she chose to consecrate her life to God. She practiced very intense 
prayer and penance daily, sometimes depriving herself of food and 
sleep.  
 She joined the Third Order of St. Dominic and lived in a 
little hut in her parents' garden, working to help support them. She 
was ill for the last three years of her life, and was cared for by a gov-
ernment official and his wife. She diedat the age of 31 on August 24, 
1617, feast of St. Bartholomew, as she herself prophesied. She was 
canonized by Pope Clement X in 1671, and was the first saint of the 
Americas, she also is the saint patron of our diocese of Santa Rosa. 
Her shrine, alongside those of her friends, St. Martin de Porres and 
St. John Masias, is located inside the convent of St. Dominic in   
Lima, Peru.  

Santa Rosa de Lima, Festividad  
 El 23 de agosto la iglesia celebra a 
la primera santa del Nuevo Mundo, Santa 
Rosa de Lima. Isabel Flores de Oliva nació en Lima, 
Perú el 30 de abril de 1586, hija de Gaspar  
Flores y María de Oliva. Fue bautizada en la parro-
quia de San Sebastián de Lima por el párroco fr. An-
tonio Polanco. Fue confirmada en el pueblo de Qui-
ves de Manos por el entonces Arzobispo de Lima, 
San Toribio de Mogrovejo. A muy temprana edad, 

optó por consagrar su vida de a Dios. Practicaba diariamente la ora-
ción y la penitencia muy intensamente, privándose a veces de comer 
y dormir.  
 Se unió a la Tercera Orden de Santo Domingo y vivía en 
una pequeña choza en el jardín de sus padres, trabajando para ayudar 
a mantenerlos. Ella estuvo enferma durante los últimos tres años de 
su vida y  fue atendida por un funcionario del gobierno y su esposa. 
Murió a la edad de 31 años el 24 de agosto de 1617, fiesta de San 
Bartolomé, como ella misma profetizó. Fue canonizada por el Papa 
Clemente X en 1671, y fue la primera santa de las Américas, también 
es la patrona de nuestra diócesis de Santa Rosa. Su santuario de ella, 
junto con los de sus amigos, San Martín de Porres y San Juan Ma-
sias, se encuentra dentro del convento de Santo Domingo en Lima. 

Will you clean out your closet to help those in need? 
Gather your used clothing items (coats, pants, skirts, shirts, socks, hats, 
shoes, etc.) and bring your donations to classroom 4. Learn about how 
your clothes will be used to help those in need locally. Meet new 
friends, enjoy snacks, drop off your used clothes, and pray with us for 
the homeless. On Sunday, August 28th 3:30-4:30 PM 
Questions?  Email Sarah at SarahStSebastian@gmail.com 
“He answered, "Whoever has two shirts must give one to the man who 
has none, and whoever has food must share it."” Luke 3:11 

¿Limpiarías tu armario para ayudar a los necesitados?  
 Reúne tus prendas de vestir usadas en buen estado (abrigos, 
pantalones, faldas, camisas, calcetines, sombreros, zapatos, etc.) y trae 
tus donaciones al salón de clases 4. Aprenda cómo se usará su ropa 
para ayudar a los necesitados localmente. Conozca nuevos amigos, 
disfrute de refrigerios, deje su ropa usada y ore con nosotros por las 

personas sin hogar. El domingo 28 de agosto de 
3:30 a 4:30pm ¿Preguntas? Envíe un correo elec-
trónico a Sarah a SarahStSebastian@gmail.com 
“El respondido: El que tenga dos camisas, que dé 
una al que no tiene, y el que tenga comida, que la 
reparta.” Lucas 3:11  

Prayer to St. Joseph for Persecuted Christians  
 Dear Saint Joseph, who cared for Jesus with responsibility 
and prudence, protected him from the dangers and threats that always 
accompanied him. See how today he continues to be persecuted among 
so many Christians who suffer, despise, attack and kill for his faith, 
publicly and privately, slowly or with terrifying violence until his 
death. We identify with them and present to you their pain, this injus-
tice that crosses centuries and borders. Humble and powerful Saint 
Joseph: Take care of these brothers of ours, in their needs. Let them 
feel very close to Jesus on the saving cross, give them hope, patience 
and love and may his fidelity and union with God triumph over all the 
miseries they have to face. Amen.  

Oración a san José por los cristianos perseguidos 
 Querido san José, que cuidaste a Jesús con responsabilidad y 
prudencia lo protegiste de los peligros y amenazas que siempre lo 
acompañaron. Mira cómo también hoy sigue siendo perseguido en 
tantos cristianos que sufren, despreciados, atacados y asesinados por 
su fe, de manera pública y privada, lentamente o con una terrorífica 
violencia hasta su muerte. Nos identificamos con ellos y te presenta-
mos su dolor, esta injusticia que atraviesa los siglos y las fronteras. 
Humilde y poderoso san José: Cuida de estos 
hermanos nuestros, en sus necesidades. Permí-
teles sentirse muy cerca de Jesús en la cruz 
salvadora, dales esperanza, paciencia y amor y 
que su fidelidad y unión a Dios triunfe sobre 
todas las miserias que tengan que afrontar. 
Amén. 


